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Tack for att du har kdpt P-touch modell E550W.

Din nya E550W ar en intuitiv och lattanvand etikettskrivare som innehaller manga funktioner
med vars hjalp du kan skapa professionella etiketter av hog kvalitet.

Bruksanvisningen innehaller olika forsiktighetsatgarder och grundldggande rutiner for
anvandning av P-touch. Las igenom bruksanvisningen noga fére anvandning och férvara
den pé en lattatkomlig plats for framtida behov.

Tillgangliga handbocker

Foljande modeller &r tillgangliga fér denna P-touch. De senaste handbdckerna kan hamtas
fran Brother support webbsida (support.brother.com).

Snabbguide (den hér guiden)
| den har guiden finns information som du boér Iasa innan du anvander P-touch, till exempel
om hur du staller in skrivaren.

Bruksanvisning (PDF-handbok pa den medféljande CD-skivan)
Har far du grundlaggande information om P-touch samt mer detaljerade felsdkningstips.

Bruksanvisning for niatverksanvandare for ES50W
Har far du information om natverksinstallningar. Bruksanvisningen kan hamtas fran Brother
support webbsida pa (support.brother.com).

Tillgdngliga program som kan anvandas pa datorer

P-touch Editor

P-touch Transfer Manager

P-touch Update Software

Se mer under "Anvanda programvara for P-touch” pa sidan 41.

Tillgéngliga program som kan anvandas pa mobila enheter

Brother erbjuder flera olika program som kan anvandas med P-touch, bland annat sddana
som du kan anvanda for att skriva ut fran Apples iPhone, iPad eller iPod touch, fran
Android ™-enheter eller fran program som anvands for tradlds datadverforing till P-touch.
Data kan vara mallar, symboler eller databaser som skapades pa en dator.
Brother-programmen kan hamtas gratis via App Store eller Google Play.

Paket for programutvecklare (SDK)

Det finns ett SDK. Mer information finns pa Brother Developer Center
(www.brother.com/product/dev/index.htm).
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VAR FORSIKTIG

_RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS MOT FEL TYP.
ANVANDA BATTERIER MASTE KASSERAS ENLIGT INSTRUKTIONERNA.

Konformitetsforklaring (endast Europa/Turkiet)

Vi pa Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya, 467-8561, Japan
férsakrar att den har produkten éverensstdmmer med géllande krav i alla aktuella direktiv och
regelverk som tillampas inom EU.
Denna konformitetsforklaring kan hamtas fran var webbplats. Besok support.brother.com — valj
Manualer — valj din modell — valj Konformitetsforklaring — klicka pa Ladda ner.
Informationen hamtas som en PDF-fil.

Konformitetsforklaring for RE direktiv 2014/53/EU (endast Europa/Turkiet)
(galler modeller med radiogranssnitt)

Vipa Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya, 467-8561, Japan
forsakrar att dessa produkter Overensstammer med kraven i RE-direktivet 2014/53/EU. Du kan
hamta en kopia av denna konformitetsforklaring genom att f6lja instruktionerna i avsnittet
Konformitetsforklaring.

Tradlost LAN
Denna produkt har stéd for tradlost granssnitt.

WLAN 2412-2472 MHz
Frek
rekvensband NFC -
Maximal radiofrekvens som éverfors i WLAN Mindre an 20 dBm (e.i.r.p)
frekvensbanden NFC -

Information om 6verensstammelse med kommissionens forordning 801/2013

Effektférbrukning*® 1,8 W
* Alla natverksportar aktiverade och anslutna

Aktivera/inaktivera tradiost LAN

Sa héar aktiverar du den tradlésa funktionen:

Tryck pa WiFi-knappen.

Sa hér inaktiverar du den tradlésa funktionen:

Tryck pa WiFi-knappen igen nar du vill stdnga av P-touch.
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Kommentar om utgava och publicering

Denna bruksanvisning har sammanstallts och publicerats under éverinseende av Brother
Industries, Ltd. och innehaller de senaste produktbeskrivningarna och specifikationerna.
Innehallet i bruksanvisningen och produktspecifikationerna kan andras utan féregaende
meddelande.

Om nya versioner av operativsystemet for ES50W blir tillgangliga kanske denna
bruksanvisning inte innehaller de uppdaterade egenskaperna. Av den anledningen kan det
nya operativsystemet och innehallet i den har bruksanvisningen skilja sig at.

Alla varumarkesnamn och produktnamn som finns i Brother-produkterna, relaterade
dokument och annat material &r varumarken eller registrerade varuméarken som tillhér
respektive foretag.

Varumarken och upphovsratt

Microsoft, Windows Vista, Windows Server och Windows ar antingen registrerade
varumarken eller varumarken som tillhdér Microsoft Corp. i USA och/eller andra lander.
Apple, Macintosh, Mac OS, iPhone, iPad och iPod ar varumarken som tillhér Apple Inc. och
ar registrerade i USA och andra lander.

Namnen pa annan programvara eller produkter som anvands i dokumentet &r varumarken
eller registrerade varumarken som tillhér respektive foretag som utvecklade dem.

Wi-Fi och Wi-Fi Alliance &r registrerade varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance.

Alla foretag vars programnamn namns i bruksanvisningen har egna licensavtal for sina
respektive programvaror.

Alla varumarkesnamn och produktnamn som finns i Brother-produkterna, relaterade
dokument och annat material ar varumarken eller registrerade varuméarken som tillhér
respektive foretag.

Licens for 6ppen kallkod

Den har produkten innehaller programvara med 6ppen kallkod.

Om du vill visa licensen for 6ppen kallkod, ga till nedladdningsidan fér Bruksanvisningar pa
modellens hemsida pa Brother support webbsida pa lanken

support.brother.com
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Sakerhetsforeskrifter

For att forebygga skador och personskador forklaras viktiga kommentarer med hjalp av olika
symboler.
Symbolerna och deras betydelse ar som foljer:

Indikerar en 6verhangande riskfylld situation som, om
A FARA produkten hanteras i strid med varningar och instruktioner,
resulterar i dodsfall eller allvarliga personskador.

Indikerar en potentiellt riskfylld situation som, om den inte
AVARNING undviks, skulle kunna resultera i dodsfall eller svara
personskador.

AVAR FORSIKTIG Indikerar en potentiellt riskfylld situation som, om den inte

undviks, kan resultera i smarre eller lindriga personskador.

Symbolerna som anvands i bruksanvisningen ar som foljer:

Indikerar att demontering ar

® Indikerar en férbjuden atgard. forbjuden.

Indikerar en del av skrivaren som inte
far vidroras.

Indikerar att enheten inte far utsattas

for vatten.
0
A

Indikerar att skrivaren maste kopplas
bort.

Indikerar atgarder som maste
utféras.

Indikerar risk for brand under vissa

forhallanden. Indikerar risk for elektriska stotar.

B & o e
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Laddningsbart litiumjonbatteri
Vidta foljande forsiktighetsatgarder for litiumjonbatteriet (kallas hadanefter for det
“laddningsbara batteriet”). Om dessa forsiktighetsatgarder inte vidtas kan det uppsta
Overhettning, lackor eller sprickor i batteriet som kan leda till kortslutning, explosion,
rokutveckling, eld, elektriska stétar och personskador eller materialskador.

Det laddningsbara batteriet far bara
anvandas for avsett &ndamal. P-touch
och det laddningsbara batteriet har
utformats for att enbart fungera med
varandra. Satt ALDRIG in det
laddningsbara batteriet i en annan
P-touch eller ett annat laddningsbart
batteri i P-touch, eftersom det kan
orsaka brand eller annan skada.

Nar du ska ladda det laddningsbara
batteriet satter du in det i P-touch och
ansluter sedan natadaptern som ar
konstruerad fér P-touch.

Ladda INTE det laddningsbara batteriet
nara dppen eld eller i direkt solljus. Det
kan gora att skyddskretsen som ska
forhindra fara pa grund av 6verhettning
aktiveras. Om skyddskretsen aktiveras
kan det leda till att laddningen antingen
stoppas eller utférs under fér héga
spanningsnivaer eller till en onormal
kemisk reaktion i batteriet.

Vid laddning av det laddningsbara
batteriet far endast batteriladdare som
ar speciellt avsedda for det
laddningsbara batteriet anvandas.

Se till att trddar och andra féremal av
metall INTE kommer i kontakt med
polerna pa det laddningsbara batteriet.
UNDVIK att bara eller forvara det
laddningsbara batteriet tillsammans
med metallféremal som exempelvis
halsband eller harspannen. Det medfor
risk for kortslutning, och metallféremal
som staltradar, halsband och
harspannen kan bli upphettade.

PO PO PO

po PO

P>o

N

Det laddningsbara batteriet far INTE
anvandas eller forvaras i narheten av
eld, varmekallor eller i hdga
temperaturer (6ver 80 °C).

Lat INTE det laddningsbara batteriet
komma i kontakt med eller nedsankas i
vanligt vatten eller saltvatten.

Anvand INTE det laddningsbara
batteriet i korrosiva miljGer, t.ex. sddana
dar saltmattad luft, saltvatten, syror,
alkalier, korrosiva gaser, kemikalier eller
nagon annan typ av fratande vatska kan
forekomma.

Anvand INTE det laddningsbara
batteriet om det visar tecken pa skada
eller lacker.

Lod INTE fast nagra anslutningar direkt
pa det laddningsbara batteriet. Det kan
gobra att den inre isoleringen smalter sa
att gas kan lacka ut eller skada
sékerhetsmekanismerna.

Anvand INTE det laddningsbara
batteriet med omvand polaritet (+) (-).
Kontrollera att du sétter i det
laddningsbara batteriet i ratt riktning och
forsok aldrig tvinga in det i P-touch.
Laddning av det laddningsbara batteriet
med omvand polaritet kan medféra
onormala kemiska reaktioner eller
onormal effekt vid tomning.

Anslut ALDRIG det laddningsbara
batteriet direkt till ett vanligt eluttag.
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Laddningsbart litiumjonbatteri

S Vatska (elektrolyt) som lacker frandin = ©
P-touch eller det laddningsbara batteriet 4\
kan tyda pa att det laddningsbara

batteriet ar skadat. Om det N
laddningsbara batteriet Iacker maste du
omedelbart sluta anvanda P-touch, dra

ur natadaptern och skydda omgivningen
genom att placera P-touch i en pase eller
liknande.

Vidror inte elektrolyten. Gnugga digintei ©
6gonen om du far elektrolyti dem. Tvatta 4\
6gonen omedelbart flodigt med

kranvatten eller annat rent vatten, och
radgor med sjukvardsexpertis. Om
ingenting gors kan det uppsta

6gonskador. Skoélj omedelbart med

vatten om elektrolyten kommer i kontakt
med hud eller klader.

Lagg INTE det laddningsbara batteriet S
eller en P-touch med det laddningsbara
batteriet installerat i en mikrovagsugn

eller tryckbehallare.

Lat INTE ett urladdat laddningsbart

batteri sitta kvar i P-touch-skrivaren

under lang tid. Det kan gora att det
laddningsbara batteriet far kortare

livslangd eller orsaka kortslutning.

Om P-touch endast kan anvandas

under en Kkort period aven nar det
laddningsbara batteriet ar fulladdat, kan

det tyda pa att batteriet har natt slutet av

sin livslangd. Byt ut det laddningsbara
batteriet mot ett nytt. Nar du tar bort och
byter det laddningsbara batteriet, ska
polerna pa det gamla laddningsbara
batteriet tackas éver med tejp for att
undvika kortslutning.

P>o

Du far INTE montera isar, modifiera eller
forsdka reparera det laddningsbara
batteriet.

Undvik avsiktlig éverhettning och sléng
INTE det laddningsbara batteriet i eld.
Det kan gora att den inre isoleringen
smalter sa att gas kan lacka ut eller
skada sékerhetsmekanismerna.
Elektrolyten kan ocksa fatta eld.

Stick INTE hal i det laddningsbara
batteriet. Det ska inte heller utsattas for
kraftiga stotar eller kast. Om
skyddskretsen i det laddningsbara
batteriet skadas, kan det medfora att
batteriet laddas upp med onormala
spanningsnivaer eller att det uppstar en
onormal kemisk reaktion i det
laddningsbara batteriet.

Brann INTE upp det laddningsbara
batteriet eller kasta det i hushallsavfallet.
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AVARNING

P-touch
Folj dessa riktlinjer for att undvika brand, elektriska stotar, personskador och/eller risk for
skada pa P-touch eller annan egendom.
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Montera INTE isar P-touch.
Kontakta Brothers kundservice om du
? behodver hjalp med att inspektera,
justera eller reparera P-touch.
S Plastpasar anvands nér P-touch
\ forpackas. For att undvika risken for
kvavning ska dessa pasar hallas pa
avstand fran spadbarn och barn.
Om du upptécker varmeutveckling,
onormal lukt, missfargning, deformation
eller nagot annat ovanligt nar P-touch
anvands eller férvaras maste du
omedelbart sluta anvanda P-touch,
koppla ur natadaptern och ta ut
batterierna.
For att undvika skada ska du inte tappa
eller sla pa P-touch.

Q) Utsatt INTE P-touch fér vata och e
anvand inte P-touch pa bléta platser, till
exempel i badrum eller i narheten av
vattenkranar.

@ Vidrér INTE nagra metalldelar néra
skrivhuvudet. Skrivhuvudet blir mycket
varmt under anvandning, och ar
fortfarande mycket varmt omedelbart Q
efter anvandning. Vidrér det inte direkt
med handerna.

Anvand INTE P-touch med ett frammande foremal inuti. Om vatten, metalliska &mnen
eller andra frammande foremal kommer in i P-touch kopplar du ur ndtadaptern och
avlagsnar batterierna. Kontakta sedan Brothers kundservice.
Anvand inte P-touch i omgivningar som omfattas av specialkrav, t.ex. i narheten av
medicinsk utrustning. Elektromagnetiska vagor kan paverka medicinsk utrustning
negativt.

@ Anviandare med pacemaker bor avldgsna sig fran P-touch om de upplever obehag.
Uppsok sedan lakare omedelbart.
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Kasta INTE in batteriet i eld, varm upp,
kortslut eller montera isar det.

Utsatt INTE batterierna for véata, till
exempel genom att hantera dem med

vata hander eller spilla drycker pa dem.

Om du far vatska som lackt ut fran
batterierna i 6gonen ska du omedelbart
skélja 6gonen med stora mangder rent
vatten och sedan uppsdka lakarvard.
Om du far vatska som lackt ut fran
batterierna i 6gonen kan den orsaka
bestaende 6gonskador.

O
O
O

Alkaliska batterier/laddningsbara Ni-MH-batterier
Folj dessa riktlinjer for att undvika vatskelackage, varme, sprickor i batteriet och risk for
personskador.

Lat INTE metallféremal samtidigt
komma i kontakt med batteriets plus-
och minuspoler.

Anvand INTE vassa foremal sdsom
pincetter eller pennor av metall nar du
tar ut eller byter batterier.

Anvand INTE skadade, deformerade
eller lackande batterier eller ett batteri
vars etikett ar skadad. Det kan ge
upphov till alltfér stor varmeutveckling.
Om du anvander skadade eller
lackande batterier finns det ocksa risk
for att du far vatska fran batterierna pa
handerna. Om du far vatska som lackt ut
fran batterierna pa handerna och
gnuggar dig i 6gonen kan den orsaka
bestaende 6gonskador. Skolj genast av
handerna med stora mangder rent
vatten och uppsok lakarvard.
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Natadapter
Folj dessa riktlinjer for att undvika brand, skada, elektriska stotar, driftproblem eller
skaderisk.
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@ Kontrollera att stickkontakten sitter ( Vidrér INTE natadaptern eller

ordentligti eluttaget. Anvand inte eluttag stickkontakten med vata hander.

som sitter |0st. S Anvand INTE natadaptern pa platser
@ Anvand alltid angiven natadapter och dar luftfuktigheten ar hog, t.ex. badrum.

satt alltid i ndtadaptern i ett eluttag med ® Anvand INTE en skadad adapterkabel

angiven spanning (220-240 V). | annat eller stickkontakt.

fall finns risk fér personskador eller S Placera INTE tunga féremal pa och

skador pa P-touch eller annan skada eller modifiera inte adapterkabeln

egendom. Brother tar inget ansvar for eller stickkontakten. Bgj eller dra inte i

olyckor eller skador som uppstar pa adaptersladden med kraft.

grund av att den rekommenderade ® Tappa INTE, sla INTE pa och skada

natadaptern eller adapterkabeln inte har INTE natadaptern pa annat satt.

anvants.

S Anslut INTE natadaptern eller
adapterkabeln till andra produkter.

/\ Vidror INTE natadaptern och P-touch
under askvader. Det finns en liten risk
for elektriska stotar om blixten slar ned
under anvandning av P-touch vid
askvader.

Tapeklippare
@ Vidrér INTE klippenhetens blad.
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Alkaliska batterier/laddningsbara Ni-MH-batterier
Folj dessa riktlinjer for att undvika vatskelackage, dverhettning eller batterisprickor.

 Anvand INTE nagot annat batteri &n det @ Innan du anvénder uppladdningsbara

som angetts i P-touch-skrivarens Ni-MH-batterier bor du alltid noggrant
specifikationer. Undvik att kombinera l&dsa igenom instruktionerna for
gamla och nya batterier eller olika batterierna och batteriladdaren, och se
batterityper, olika laddningsnivaer, till att anvédnda dem pa ett korrekt satt.
batterier fran olika tillverkare eller av @ Vid anvéndning av laddningsbara Ni-
olika modeller. Satt inte in ett batteri MH-batterier maste batterierna laddas
med omvand polaritet (+) (-). fére anvandning med en lamplig
@ Om du far batterivatska pa huden eller specialladdare.
kladerna bor du omedelbart skdliaav (S Montera INTE iséar eller modifiera
med rent vatten. batterierna.
@ Ta ut batterierna om du inte tanker  Utsatt INTE batterierna for hdg varme
anvanda P-touch under en langre tid. och slang inte batterierna i eld.
Natadapter
@ Om duinte tanker anvénda P-touch S Overbelasta INTE den elektriska
under en langre tid ska du koppla ur kretsen med natadaptern.
natadaptern fran eluttaget. Q Montera INTE isér eller modifiera
@ Hall alltid i natadaptern nar du kopplar natadaptern.
bort den fran eluttaget. Q Utsétt INTE natadaptern/stickkontakten
Q Anvénd INTE natadaptern p4 platser for vata, till exempel genom att hantera
med hdg luftfuktighet, t.ex. i badrum. dem med vata hander eller spilla vatska
pa dem.

Tapeklippare
Folj riktlinjerna for att undvika lindriga personskador och skador pa P-touch.

N Oppna INTE tapeutrymmets lucka nar Q Tryck INTE for hart pa klippenheten.
klippenheten ar i drift.
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AVAR FORSIKTIG

P-touch
Falj riktlinjerna for att undvika lindriga personskador och skador pa P-touch.

@ Forvara P-touch pa en plan och stabil () Anvand INTE P-touch pa platser med
yta, t.ex. ett skrivbord eller i en lada. hog luftfuktighet (t.ex. badrum).

) Forvara INTE P-touch eller tape inom () Utséatt INTE P-touch for véta, till
rackhall fér sma barn. exempel genom att hantera den med

S Placera INTE tunga féremal pa P-touch. vata hander eller spilla drycker pa den.

@ Anvand alltid den rekommenderade S Montera INTE isér eller modifiera P-touch.

natadaptern (AD-E001) fér P-touch och 0 Om du upptacker varmeutveckling,

koppla in den i ett uttag med angiven onormal lukt, missfargning, deformation
spanning. Annars finns det risk for eller nagot annat ovanligt nar P-touch
skada eller problem med driften for anvands eller férvaras maste du
P-touch. omedelbart sluta anvanda P-touch,

koppla ur natadaptern och ta ut
batterierna.
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Allmanna forsiktighetsatgarder

Laddningsbart litiumjonbatteri

Vid kopet ar det laddningsbara litiumjonbatteriet nagot laddat for att det ska ga att
kontrollera att P-touch fungerar. Det laddningsbara litiumjonbatteriet maste dock laddas
upp fullstdndigt med natadaptern innan P-touch tas i bruk.

Om P-touch inte kommer att anvandas under en langre tidsperiod, tar du ut det
laddningsbara litiumjonbatteriet fran P-touch och forvarar det pa en plats dar det inte
utsatts for statisk elektricitet, hog fuktighet eller hdga temperaturer (temperaturer mellan
15 och 25 °C och luftfuktighet mellan 40 och 60 % rekommenderas). For att det
laddningsbara litiumjonbatteriet ska fortsatta att vara effektivt och vara lange, bor det
laddas minst en gang i halvaret.

Om du upptacker nagot ovanligt med det laddningsbara litiumjonbatteriet férsta gangen du
anvander det, t.ex. dverhettning eller rost, ska du INTE fortsatta anvanda batteriet.
Kontakta Brothers kundservice.

P-touch

Installera INTE P-touch i nérheten av en enhet som ger upphov till elektromagnetiska
storningar. P-touch kanske inte fungerar som den ska om den star nara en tv-apparat,
radio, mikrovagsugn eller liknande.

Anvand INTE P-touch pa nagot annat satt eller fér nagra andra &ndamal &n de som
beskrivs i bruksanvisningen. Det kan leda till olycksfall eller till att din P-touch skadas.
For INTE in nagra frammande féremal i tapeutmatningsdppningen, natadapterns
kontaktdon eller ndgon annan del av P-touch.

Vidror INTE skrivhuvudet (se sida 9) med dina fingrar. Anvand den valfria
rengdringskassetten for skrivhuvudet (TZe-CL4) eller nagot mjukt (t.ex. en bomullstopps)
nar skrivhuvudet ska rengdras (se Bruksanvisning).

Rengdr INTE nagon del av P-touch med alkohol eller andra organiska I6sningsmedel.
Anvand bara en mjuk, torr trasa.

Placera INTE P-touch i direkt solljus, ndra varmekallor eller andra varma apparater, eller
pa en plats som ar exponerad for mycket hdga eller laga temperaturer, hog luftfuktighet
eller damm. Normal driftstemperatur fér P-touch ar mellan 10 och 35 °C.

Lamna INTE gummi eller vinyl, eller produkter tillverkade av gummi eller vinyl, pa P-touch
under en langre tid, eftersom det da finns risk for att P-touch flackas.

Beroende pa miljéférhallandena och de tillampade instéllningarna kan vissa tecken eller
symboler vara svara att lasa.

Anvand Brother-TZe-tape eller HSe-slang i P-touch.

Dra eller tryck INTE pa tapen i kassetten for att undvika skador pa P-touch.

Forsok INTE skriva ut etiketter med en tom tapekassett eller om det inte finns en
tapekassett i P-touch. Skrivhuvudet skadas da.

Forsok INTE klippa av tapen under utskrift eftersom tapen skadas da.

Beroende pa plats, material och miljéférhallandena kan det handa att etiketten skalas av
eller inte kan flyttas, eller att etikettens farg andras eller éverfors till andra objekt.

Utsatt INTE tapekassetterna for direkt solljus, hoga temperaturer, hog luftfuktighet, eller
damm. Foérvara tapekassetterna pa en sval och mork plats. Anvand tapekassetterna sa
snart som majligt efter att tapeférpackningen har éppnats.

Markeringar som gors med oljebaserat eller vattenbaserat black kan synas genom en
etikett som placeras ovanpa dem. Fér att délja markeringarna bor du anvénda tva etiketter
ovanpa varandra eller en etikett med mork farg.
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» Alla data som lagrats i minnet forloras vid driftsstérning eller reparation av P-touch, eller
om batteriet tar slut.

» Nar strémmen varit frankopplad i mer @n tva minuter rensas all text och alla
formatinstaliningar. Eventuella textfiler som lagrats i minnet rensas ocksa.

» Skérmen skyddas med en genomskinlig skyddsplast under tillverkning och leverans. Ta
bort skyddsplasten innan du bdrjar anvdnda maskinen.

» Langden pa den utskrivna etiketten kan skilja sig fran den etikettlangd som visas.

» Du kan ocksa anvanda krympslangtape i den har modellen.
Ga till Brothers webbplats (www.brother.com) om du vill veta mer. Nar du anvander en
krympslangtape gar det inte att skriva ut ramar, forinstallda mallar i P-touch eller att
anvanda vissa teckensnittsinstallningar. De utskrivna tecknen kan vara mindre an vid
anvandning av TZe-tape.

« P-touch har ingen laddningsfunktion fér laddningsbara Ni-MH-batterier.

» Den utskrivna etiketten kan skilja sig fran bilden som visas pa LCD-skarmen.

» Observera att Brother Industries, Ltd. inte ansvarar for nagon skada eller personskada
som uppstar pa grund av att forsiktighetsatgarderna i den har bruksanvisningen inte foljs.

» Virekommenderar starkt att du |&ser bruksanvisningen noggrant innan du anvander din
P-touch och forvarar den pa en lattatkomlig plats for framtida bruk.

Cd

+ UNDVIK ATT repa cd-skivan, utsatta den fér hoga eller Iaga temperaturer, placera tunga
féremal pa den eller bdja den.

» Programvaran pa cd-skivan ar avsedd att anvandas tillsammans med P-touch och kan
installeras pa mer a@n en dator.

°
=
[
m
=)
=
=
®

Symboler som anvands i den har bruksanvisningen
Féljande symboler anvands i hela bruksanvisningen for indikera ytterligare information.

@ . Symbolen indikerar information eller anvisningar som kan resultera i skador eller
" personskador om de ignoreras eller atgarder som kommer att resultera i funktionsfel.

. Symbolen indikerar information eller anvisningar som kan hjalpa dig att férsta hur du
Q " kan anvanda P-touch pa ett mer effektivt satt.
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Sa har anvander du P-touch
W Skapa en etikett med P-touch
1| KOMMA IGANG
[- Férbereda P-touch. )

o
A SKAPA EN ETIKETT

(- Vélja typ av etikettprogram. = g 3 )

Mata i h redi Q Foérutom textinmatning har P-touch
» Mata !n och redigera text. maénga olika formateringsalternativ.
* Mata in symboler.

* Mata in accenttecken. Skapa etiketter som de har:

 Valja klippalternativ. )
D 0
n \_/

Avsnittet "Redigera en etikett” i |
Bruksanvisningen
00000 D}

1Pot1(1) 1Po(1) 1Po3(1)|  JIP03(1) IPO2(1) 1POI(1)

- J
g ETIKETTUTSKRIFT

(. Skriva ut en etikett. Fore utskrift kan du kontrollera din )

Avsnittet "Etikettutskrift” i etiketts layout med hjalp av
Bruksanvisningen forhandsvisningsfunktionen.
Skapa etiketter som de hér:
L&) - 1

_ : Y,

@ * Ta bort den avklippta etiketten sa snart som den é&r klippt sé att den inte ligger kvar i
tapeutmatningsoppningen.
* Placera inte P-touch vertikalt ndr den anvinds. Annars kan de klippta etiketterna ramla ner i
skrivaren och orsaka fel.
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W Skapa en etikett genom att ansluta P-touch till en dator

1| KOMMA IGANG

P-touch-etikettskrivaren kan anvéandas som en fristdende handenhet eller anslutas till en
PC eller Mac och anvandas med det medféljande programmet P-touch Editor for att skapa
mer detaljerade etiketter.

Om du vill anvanda P-touch ansluten till en dator ansluter du P-touch via den medfdljande
USB-kabeln och installerar programmet P-touch Editor och drivrutinerna.

+ Forbered P-touch.
+ Forbered datorn.

°
=
[
m
=)
=
=
®

g

A SKAPA EN ETIKETT

"+ Oppna P-touch Editor. _ "
Ange etikettexten med hjélp av P-touch Editor. () Skapa etiketter som de har:

Avsnittet "Redigera en etikett” i
Bruksanvisningen

ABLC Company
Delecnien ey

1A-B0O1
1A-B0O1
1A-B0O1
1A-B0O1

N /
~~

g ETIKETTUTSKRIFT

» Skriv ut etiketten
Avsnittet "Etikettutskrift” i
Bruksanvisningen
Programhjalp

@ * Ta bort den avklippta etiketten sé snart som den &r klippt sa att den inte ligger kvar i
tapeutmatningsdppningen.
* Placera inte P-touch vertikalt ndr den anvinds. Det kan fa etiketterna att ramla ner i P-touch och
orsaka fel.
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Packa upp din P-touch

Kontrollera att paketet innehaller det féljande innan du anvander din P-touch:

HE550W
P-touch Natadapter USB-kabel

Stickkontakten kan vara
olika beroende pa land.

Litiumjonbatteri
<
Cd Snabbguide

O] @

ﬂ Packa upp din P-touch
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1. Sparr for lucka 6. Tapeklippare

2. Tapeutmatnings6ppning 7. Tapekassettutrymme
3. LCD-skarm 8. Frigoringsspak

4. Mini-USB-port 9. Skrivhuvud

5. Tangentbord

Q Vid leverans fran fabriken ar LCD-skdrmen téckt av en skyddsfilm for att férhindra skador. Ta
bort den filmen innan du anvénder P-touch.

1. Tapevisare 4. Lysdiodslampa
2. Lucka pa baksidan 5. Batteriutrymme
3. Natadapterkontakt

Allman beskrivning ﬂ
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------------------------------------------------------------------------------------------

LCD-skdarm
11 12 13 14 15 16 17
|LGD Ry, @i@
128 456# |
4
|’-‘|LLr'1 HT————
U}j Som?:_EEmml % @
2 6 8 18
1. Radnummer 11. Skiftlas
Indikerar radnumret i etikettlayouten. Indikerar att skiftlas ar pa.
2. Skiftlage 12.-16. Stil

10.

Indikerar att skiftlage ar pa.

Startrad/4. Slutrad

Omradet mellan startraden och slutraden
skrivs ut.

De korta linjerna som utgar fran start-/
slutraderna visar var etikettlayouten
slutar.

Blockavgransarlinje

Indikerar slutet av pa ett block.

Markor

Indikerar den nuvarande
datainmatningspositionen. Tecken
matas in till vinster om markdren.

Typ av etikettapplikation

Indikerar aktuell typ av etikettapplikation.
Tapestorlek

Indikerar tapestorlek enligt nedan fér den
text som matas in:

Tapebredd x Etikettlangd

Om etikettldngden har angivits, visas
aven g till hdger om tapestorleken.
Retursymbol

Indikerar slutet av en textrad.
Batteriniva

Indikerar aterstdende batteriniva. Visas
endast vid anvandning av
litiumjonbatteri.

{zx3] - Hel
(=3 - Halv

- Lag
{—1-Tom

ﬂ Allman beskrivning

17.

18.

Indikerar nuvarande installningar for
teckensnitt (12), teckenstorlek (13),
teckenstil (14), ramar (15) och justering (16).
Beroende pa den valda
etikettapplikationen kommer
justeringssymbolen kanske inte att visas.
Layout

Indikerar instéllningar fér orienteringen,
layouten, avgransaren, omvand och
upprepad text. Vilka objekt som visas
varierar beroende pa den valda
etikettapplikationen.

Tradlds anslutning

Indikerar den nuvarande statusen for det
tradlosa natverket.

=, Ansluten i WLAN-Iage
... |Frankopplad i WLAN-lage
- Ansluten/frankopplad i
=8 | Direktlage
- Ansluter med installningsguiden
(BIierar) Ansluter med Ad hoc-lage
(Av) |Tradlos anslutning Av




19.

20.
21.

22,

23.

®

19 20 21
— |_J
ont COIEREN =
storlek @ Auto

iredd = ox 1
il : Mormal
ALLMEMT  B81-14d
| (o=
22
23
\L{ LGO s FRed
123
D[yl
BLLMAHT
[T s mteted /1111 (]
Markorval

Anvand tangenterna a och v for att
vélja menyalternativ och tangenterna

<« och p for att andra installningarna.
Symbol for angivna linjer

Indikerar att olika installningar goérs for
varje linje.

Lassymbol

Indikerar att en del installningar inte kan
andras.

Rékneverk

Indikerar valt nummer/valbara nummer.
Blocknummer

Indikerar blocknumret.

Mer information om hur du stéller in
kontrasten och bakgrundsbelysningen for
LCD-skdrmen finns i ”’LCD-skdrm” pa
sidan 31.

ONVYOI VININOY @

Allman beskrivning ﬂ
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Tangentnamn och funktioner

g fﬁuz/‘7 Q

24 25 26 27 28 29
Standardspraket ar svenska.

1. Strombrytare 9. Kabelflagga
Slar pa och av P-touch. Skapar etiketter som kan anvandas som
2, Stil kabelflaggor.
Staller in attribut fér tecken och etiketter. 10. Anslutningspanel
3. Forhandsvisa Skapar etiketter for enstaka portar eller
Forhandsvisar etiketten. flera portar som sitter i en rad pa en
4. Matning & klipp anslutningspanel.
Matar 24,5 mm tom tape och skarden  11. Kopplingspanel
sedan. Skapar etiketter for upp till tre rader for
5. Skriv ut kopplingspaneler.
« Skriver ut aktuell etikettdesign pa tape. 12. Meny
« Skriver ut flera kopior med tangenten Staller in driftsinstéllningar for P-touch
Skift. (Sprak, Justering, osv).
6. Allmant 13. Esc (Escape)
Skapar etiketter fér allmanna syften. Avbryter det nuvarande kommandot och

visar pa nytt datainmatningsfonstret eller

7. Frontpanel féregaende steg.

Skapar etiketter for frontpaneler, paneler
med namn och enstaka portar. 14. Radera
8. Kabellindning Tar bort all inmatad text, eller all text och

Skapar etiketter som gar att vira runt alla aktuella etikettinstallningar.
kablar, fiberkablar eller tradar. 15. OK

Valjer det alternativet.

16. Markor (a v €»)
Flyttar markoren i pilens riktning.

ﬁ Allman beskrivning



17. Bokstavstangenter

* Anvand dessa tangenter nar du vill
skriva in bokstaver och siffror.

« Stora bokstaver och symboler kan
matas in med hjalp av dessa tangenter
i kombination med Skiftlas eller Skift.

18. BS (backsteg)
Tar bort tecknet till vanster om markéren.
19. Skift

Anvand den har tangenten i kombination

med bokstavs- och nummertangenterna

nar du skriver stora bokstaver eller de
symboler som indikeras pa
nummertangenterna.

20. Skiftlas
Slar pa och av skiftlaset.

21. Enter

* Anger en ny rad nar du matar in text.

» Endast for etikettapplikationen
"ALLMANT” infogas ett nytt block om
den anvands i kombination med Skift.

22. Accent

Anvand den har om du vill vdlja och ange

ett accenttecken.

0 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000008

23. Mellanslag
* Infogar ett tomrum.
« Aterstaller en installning till
standardvardet.
24. Arkiv
Gor det mojligt att skriva ut, 6ppna, spara
eller ta bort ofta anvanda etiketter i
filminnet.
25. Symbol
Anvand den har om du vill vdlja och ange
en symbol fran en lista dver tillgangliga
symboler.
26. Streckkod
Oppnar skarmen "Installning streckkod”.
27. Serialisera

« Skriver ut serialiserade etiketter.

« Serialiserar och skriver ut tva siffror pa
en etikett samtidigt om den anvands i
kombination med Skift.

28. Databas
Anvander det valda intervallet av poster i
den hamtade databasen for att skapa en
etikett.

29. WiFi
Startar WLAN/Wireless Direct-
kommunikation.

Allman beskrivning ﬁ

ONVYOI VININOY @
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Stromforsorjning

Natadapter
Anvand AD-E001 (natadapter) for denna P-touch. Anslut ndtadaptern direkt till P-touch.

w @

@ AD-18 eller AD-24ES kan inte anvindas.

ﬂ Satt in stickkontakten for natadaptersladden i uttaget markt DC IN 12 V pa P-touch.
l] Satt in ndtadapterns stickkontakt i ett standardeluttag.

« Stéing av P-touch innan du kopplar ifran nitadaptern.

* Dra inte i eller boj ndtadaptersladden.

* Om enheten 4r ifrdnkopplad frén uttaget eller batteriet under mer dn tva minuter rensas all text
och alla formatinstéllningar.

» Hamtade symboler, mallar och databaser sparas, &ven om strommen inte ar ansluten.

« Efter att ndtadapterns stickkontakt &r isatt i eluttaget kan det ta ndgra sekunder innan knappen
¢ (Strémbrytare) aktiveras.

Q For att skydda och sékerhetskopiera minnet i P-touch nér nétadaptern ar urkopplad ar det
rekommenderat att ha laddningsbara lititumjonbatterier (BA-E001), alkaliska AA-batterier (LR6)
eller laddningsbara Ni-MH-batterier (HR6) installerade i P-touch.

Laddningsbart litiumjonbatteri
HInstallera det laddningsbara litiumjonbatteriet

ﬂ Oppna luckan pa baksidan genom att trycka pa sparren.
1. Lucka pa baksidan
2. Sparr for lucka

A Satt i det laddningsbara litiumjonbatteriet.

ﬂ Stromforsorjning
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i] Kontrollera att hakarna i luckans kant hakas i pa ratt satt, och satt sedan tillbaka luckan.

@ Om du inte kan sétta pa den bakre luckan bor du kontrollera att den vita spaken é&r riktad uppét.
Om den inte &r det, lyfter du upp spaken och sitter pa luckan.

ONVYOI VININOY @

HTa bort det laddningsbara litiumjonbatteriet

Ta bort batteriluckan och det uppladdningsbara litiumjonbatteriet, och satt sedan tillbaka
batteriluckan.

N Ladda det laddningsbara litiumjonbatteriet

Det laddningsbara litiumjonbatteriet kan laddas nar det sitter i P-touch. Utfor féljande
procedur nar du vill ladda det laddningsbara litiumjonbatteriet.

Q * Ladda det laddningsbara litiumjonbatteriet innan du anvander det genom att f6lja nedanstaende
procedur.
* Det kan ta upp till 6 timmar att ladda ett laddningsbart litiumjonbatteri helt.

l] Kontrollera att P-touch ar avstangd. Stang av P-touch om den &r paslagen genom att
trycka och halla inne ¢y (Strémbrytare).

A] Kontrollera att det uppladdningsbara litiumjonbatteriet ar installerat i P-touch.

g Anslut P-touch till ett natuttag med natadaptern.

222
Lysdioden bredvid adapteruttaget tdnds under laddning och 2&9 nnnnn 30
slacks nar det laddningsbara litiumjonbatteriet ar fulladdat. De /

i

4
e

N

tre staplarna i indikatorn for batteriniva pa displayen fylls i Jaus] . \( ;
f

B Avbryta laddningen av det laddningsbara litiumjonbatteriet
Stoppa laddningen av det laddningsbara litiumjonbatteriet genom att koppla bort natadaptern.

Q Tips om anviindning av det laddningsbara litiumjonbatteriet
* Ladda det laddningsbara litiumjonbatteriet innan du borjar anvdnda det. Anvéand inte batteriet
innan det laddats upp.

* Laddning av det laddningsbara litiumjonbatteriet kan goras vid omgivningstemperaturer inom
5till 35 °C. Ladda det laddningsbara litiumjonbatteriet i en temperatur inom detta intervall. Om
temperaturen ar hogre eller ldgre laddas inte det uppladdningsbara litiumjonbatteriet, och
batteriindikatorn sldcks inte.

* Om P-touch anviands nér bade det laddningsbara litiumjonbatteriet ar insatt och nitadaptern &r
ansluten, kan batteriindikatorn stingas av och laddningen stoppas d&ven om det laddningsbara
litiumjonbatteriet inte &r fulladdat.

Stromforsorjning ﬁ
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Q Egenskaper hos laddningsbara litiumjonbatterier
Om du kénner till egenskaperna hos det uppladdningsbara litiumjonbatteriet blir det lattare att
anvénda det optimalt.

* Om du anvénder eller forvarar det uppladdningsbara littumjonbatteriet pa en plats dér det utsétts
for hoga eller laga temperaturer éldras det snabbare. Det géller sarskilt om du anvander det nér

* det dr mycket laddat (90 % eller mer) och temperaturen ar hog.

* Om du anvénder P-touch medan det laddningsbara litiumjonbatteriet sitter i och laddas, aldras
batteriet snabbare. Nér du anvédnder P-touch nar det laddningsbara litiumjonbatteriet &r insatt
kopplar du bort nitadaptern.

* Om P-touch inte ska anvindas under léngre tidsperioder d&n en manad, tar du bort det
laddningsbara litiumjonbatteriet fran P-touch och forvarar sedan batteriet pa en sval plats dar det
inte kan utséttas for direkt solljus.

* Om det laddningsbara litiumjonbatteriet inte ska anvéndas under en lang tidsperiod
rekommenderar vi att du laddar det var 6:e manad.

* Om du tar pa vissa delar av P-touch nér littumjonbatteriet laddas kan de kinnas varma eftersom
vissa delar av P-touch varms upp da. Det hér dr normalt och innebér inte att det ar fel pa P-touch.
Om P-touch blir mycket het bor du sluta anvanda den.

Specifikationer

 Laddningstid: Ungefér 6 timmar nér det laddas fran nitadapter (AD-E001)
» Markspénning: DC 7,2 V

» Nominell kapacitet: 1 850 mAh

Laddningsbart litiumjonbatteri

Omgivningstemperaturer

Laddning 40 °C
Avledningsstrom, standard 1,9 A 60 °C
Avledningsstrom, max. 2,5 A 60 °C
Mindre an en manad -20 till 50 °C
Medfdljande batteri Mindre an tre manader -20 till 40 °C
Mindre an ett ar -20 till 20 °C
Maximal laddningsspanning 8,2V DC
Maximal laddningsstrom 1330 mA

Etikettskrivaren P-touch
* Laddningsstrém: 800 mA
* Laddningsspanning: Upp till 8,2 V (maximalt)

ﬁ Stromforsorjning
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Alkaliskt/Ni-MH-batteri

1]

Efter att du har sett till att stromférsorjningen har kopplats
ifrédn tar du bort den bakre luckan pa P-touch. Om batterierna
redan finns i P-touch tar du bort dem.

@ Kontrollera att strommen é&r avstdngd nér du byter batterier.

ONVYOI VININOY @

Satt i sex nya alkaliska AA-batterier (LR6) eller sex fullt
laddade laddningsbara Ni-MH-batterier (HR6). Se till att
batteriernas positiva (+) och negativa (-) andar stammer
6verens med de positiva (+) och negativa (-) markeringarna
inuti batteriutrymmet.

Vid anvandning av alkaliska batterier

@ Byt alltid ut alla sex batterierna samtidigt, mot helt nya.

Vid anvandning av laddningsbara Ni-MH-batterier

@ Byt alltid ut alla sex batterierna samtidigt, mot helt
uppladdade.

Den senaste information om rekommenderade batterier finns
pa support.brother.com

Fast luckan pa baksidan genom att satta in de tre hakarna i
o6ppningarnas underkant pa P-touch och tryck sedan ner den
ordentligt tills den snapper fast.

®

* Ta ut batterierna om du inte tédnker anvédnda P-touch under en langre tid.

« Kassera batteriet pa korrekt insamlingsplats och inte i det vanliga hushéllsavfallet. Folj alla

tillimpbara lagar och bestimmelser.

* Nér du forvarar eller kasserar batteriet ska du linda in det i t.ex.
cellofantejp for att forhindra kortslutning.

(Exempel pa isolering av batteri)

1. Cellofantejp

2. Alkaliskt eller Ni-MH-batteri

Stromforsorjning


http://support.brother.com

KOMMA IGANG

Satta in en tapekassett
Tapekassetter 3,5 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm, 18 mm eller 24 mm i bredd och slangkassetter
5,8 mm, 8,8 mm, 11,7 mm, 17,7 mm eller 23,6 mm i bredd kan anvandas for P-touch.

Om den nya tapekassetten har ett transportskydd i papp ska du se till att ta bort
det innan du sitter in kassetten.

ﬂ Kontrollera att tapeanden inte ar bdjd och att den kommer fram 1
genom tapens styrskena. Om tapen inte kommer igenom matar du
det igenom tapens styrskena som bilden visar.

1. Tapeande
2. Tapestyrskena

A Nar du har kontrollerat att strdmmen ar frankopplad lagger
du P-touch pa en platt yta som bilden visar och dppnar den
bakre luckan. Om det redan finns en tapekassett i P-touch tar
du bort den genom att dra den rakt uppat.

g Satt in tapekassetten i tapeutrymmet, med anden mot
utmatningsdppningen i P-touch, och tryck ordentligt tills
du hor ett klick.

1. Tapeutmatningsdppning

@ * Nér du sitter in tapekassetten ska du se till att tape och fargband inte fastnar pa
skrivhuvudet.

« Se till att det inte finns nagot slack i tapen och sétt sedan
forsiktigt 1 tapekassetten. Om det finns slack i tapen
kommer den att fastna i den utstickande delen (2) nér
kassetten sétts 1 och da vikas eller skrynklas, vilket kan
leda till att tapen fastnar.

Atgiirda slack med hjélp av bilden i steg 1 och dra ut
tapen ur tapestyrskenan.

* Nér du tar bort tapekassetten ska du se till att tape inte fastnar pa den utstickande delen (2).

ﬁ Satta in en tapekassett
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4| Sténg luckan pa baksidan.

@ » Lagg P-touch pa en platt yta som bilden visar och sétt pa den
bakre luckan.
* Om du inte kan sitta pa den bakre luckan bor du kontrollera
att den vita spaken (1) ar riktad uppéat. Om den inte ar det,
lyfter du upp spaken och sitter pa luckan.

ONVYOI VININOY @

@ * Dra inte i etiketten som kommer ut ur tapeutmatningséppningen. Detta leder till att
firgbandet matas ut tillsammans med tapen. Tapen kanske inte lingre fungerar nir
firgbandet matats ut.

* Lagra tapekassetterna pa en sval, mork plats, pa avstand fran direkt solljus och hoga
temperaturer, hog luftfuktighet eller damm. Anvéand tapekassetten sé snart som mojligt efter att
det forseglade paketet Oppnats.

Tape med extra stark vidhaftningsformaga:
* For ytor som ér grova eller har mycket struktur rekommenderar vi extra stark sjilvhiftande tape.
* Aven om informationsbladet for den extra starka sjilvhiftande tapekassetten

rekommenderar att tapen klipps av med sax kan tapeklipparen i P-touch anviindas for att
klippa tapen.

Sla palav

Tryck pa ¢ (Strombrytare) nar du vill sla pa P-touch.
Tryck pa och hall ner ¢y (Strémbrytare) sa att P-touch stangs av.
Q * Din P-touch har en stromsparande funktion som automatiskt stinger av apparaten om det inte

trycks ned ndgon tangent under en viss tid under vissa driftsvillkor. Se ”Automatisk
avstangning” for mer information.

Tid for Automatisk avstangning
Om du anvander natadaptern eller litiumjonbatteriet kan du &ndra tidsinstéllningen for den
automatiska avstéangningen.

Om du anvénder alkaliska batterier eller Ni-MH-batterier, kan tiden for automatisk avstangning
inte dndras. (Tiden &r fixerad till 20 minuter.)

ﬂ Tryck pa Meny, valj "Autoavstéangning” med hjalp av tangenten a eller v och tryck
darefter pa tangenten OK eller Enter.

A] Valj batteriet som visas pa LCD-skarmen genom att anvénda tangenten a eller ¥ och
stall in vardet med tangenten « eller p.
"Natadapter” eller "Litiumjonbatteri” kan valjas.

‘3] Tryck pa OK eller Enter.

Sla pa/av ﬂ
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Tid for Automatisk avstangning

Instéllning | Virde Instéllning ‘ Virde
Natadapter Av Litiumjonbatteri Av
10 min 10 min
20 min 20 min
30 min 30 min
40 min 40 min
50 min 50 min
1t 1t
2t
41
8t
12t

@ * Om du ansluter nitadaptern till P-touch efter att du har angett ”Autoavstdngning” kommer
instdllningen for ”Natadapter” att gélla.
* Standardvérdet ar 1 t” for natadaptern och 30 min” for litiumjonbatteriet.

Mata tape

@ « Se till att mata tapen, sa att inte den och fargbandet sitter 16st efter att du har satt in tapekassetten.
* Dra inte i etiketten som kommer ut ur tapeutmatningséppningen. Detta leder till att
firgbandet matas ut tillsammans med tapen. Tapen kanske inte lingre fungerar néar
firgbandet matats ut.
* Blockera inte tapeutmatningséppningen under utskrift eller vid matning av tape. Detta leder till
att tapen fastnar.

Matning & klipp
Med funktionen Matning & klipp matas 24,5 mm tom tape som sedan klipps av.

1] Tryck pa Matning & Klipp.
"Matning & klipp?” visas pa LCD-skarmen.

A Med tangenten a eller w valjer du "Matning & klipp” och trycker sedan pa OK eller Enter.
Meddelandet "Mata tape... Vanta” visas nar tapen matas och sedan nar tapen har skurits.

Q Om du vill avsluta eller avbryta den hér funktionen trycker du pa Esc.

Endast matning

Den har funktionen matar fram tapen ca 24,5 mm vilket resulterar i en tom etikett som sticker
ut ur tapekassetten. Denna atgard rekommenderas vid anvandning av tygtape, som ska
klippas med en sax.

1] Tryck pa Matning & klipp.
"Matning & klipp?” visas pa LCD-skarmen.

ﬂ Mata tape
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A Med tangenten a eller ¥ valjer du "Endast matning” och trycker sedan pa tangenten
OK eller Enter.
Meddelandet "Mata tape... Vanta” visas nar tapen matas.

Q Om du vill avsluta eller avbryta den har funktionen trycker du pa Esc.

ONVYOI VININOY @

LCD-skarm

LCD-kontrast

Du kan &ndra LCD-skarmens kontrastinstallning till en av fem nivaer (+2, +1, 0, -1, -2) sa att
skarmen blir mer |attlast. Standardinstallningen ar "0”.

ﬂ Tryck pa Meny, valj "Justering” med hjalp av tangenten a eller v och tryck darefter pa
tangenten OK eller Enter.

A Valj "LCD-kontrast” med a eller v och valj darefter vardet med tangenten « eller p-.
‘3] Tryck pa OK eller Enter.

Q * Tryck pa Esc om du vill tillbaka till féregdende steg.
* Om du trycker pa tangenten Mellanslag i kontrastinstallningsfonstret stélls kontrasten in till
standardvérdet 0.

Bakgrundsbelysning
Du kan andra instaliningen for bakgrundsbelysning till antingen pa eller av.
Skarmen ar lattare att se med bakgrundsbelysningen tand. Standardinstallningen ar pa.

ﬂ Tryck pa tangenten Meny och valj "Avancerat” med tangenten a eller wv. Tryck pa OK
eller Enter.

A Vaélj "Bakgrundsbelysning” med tangenten a eller ¥ och tryck sedan pa tangenten OK
eller Enter.

g Valj "P&” eller "Av” med tangenten a eller v och tryck sedan péa tangenten OK eller
Enter.

@ * Du kan spara strom genom att stinga av bakgrundsbelysningen.
» Bakgrundsbelysningen stéings av automatiskt. Tryck pé valfri tangent for att aktivera igen.
Bakgrundsbelysningen inaktiveras under utskrift. Bakgrundsbelysningen aktiveras vid
datadverforing.

LCD-skarm ﬂ
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Installning av sprak och enhet
Sprak

ﬂ Tryck pa Meny, valj " Sprak” med hjalp av tangenten a eller w och tryck darefter pa
tangenten OK eller Enter.

A Valj ett sprak for menykommandon och meddelanden som visas pa LCD-skarmen
genom att anvanda dig av tangenten 4 eller v.
Spraket kan valjas fran "Cestina”, "Dansk”, "Deutsch”, "English”, "Espaiiol”, "Francais”,
"Hrvatski”, "Italiano”, "Magyar”, "Nederlands”, "Norsk”, "Polski”, "Portugués”, "Portugués

2n n » on no» on

(Brasil)’, "/Romana”, "Slovenski”, "Slovensky”, "Suomi”, "Svenska” eller "Tiirkge”.

g Tryck p& OK eller Enter.

Q Tryck pa Esc om du vill tillbaka till féregdende steg.

Enhet

ﬂ Tryck pa Meny, valj "Enhet” med hjalp av tangenten a eller v och tryck darefter pa
tangenten OK eller Enter.

A Valj en enhet for matt som visas pa LCD-skarmen genom att anvanda dig av tangenten
A ellerv.
Antingen "tum” eller 'mm” kan véljas.

‘3] Tryck pa OK eller Enter.

Q Standardinstéllningen ar "mm”.
Tryck pa Esc om du vill tillbaka till féregdende steg.

Installning av sprak och enhet
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Valja etikettapplikationstyp o

%

Du kan vélja bland sex olika typer av etikettapplikationer. &/ =1 [ } Aleio ] §

m

ALLMANT =

Etiketter som skrivs ut i det har laget kan anvéandas for olika allménna Horisontell ;

andamal. | det héar lIaget kan du ange féljande alternativ. m

+ Etikettlangd: Auto, 10mm-999mm ABCDE =
* Orientering: (Horisontell), (Ryggrad) Ryggrad

Q Nir liget ALLMANT har valts kan du trycka pa Skift och sedan pa Enter

for att ldgga till ett nytt block.

FRONTPANEL

Etiketter som skrivs ut i det har laget kan anvéandas for att mérka olika 1 block
frontpaneler. Block med text placeras jamnt pa en enskild etikett. | det

har laget kan du ange féljande alternativ. TA-B01

« Etikettlangd: 50mm, 10mm-999mm
« Antal block: 1, 1-5

« Orientering: (Horisontell), (Ryggrad) TA-B01 1A-B02

2 block

KABELLINDNING
Etiketter som skrivs ut i det har 1aget kan lindas runt en kabel eller trad.
| 1dget KABELLINDNING roteras texten 90° motsols och skrivsut. Du [T I3 I3

kan ocksa ange foljande alternativ. 23322222
o N

<< <C
NN NN

* Mattenhet: Dia (@) (Anpassad diameter), Langd (Anpassad langd),
CAT5/6, CAT6A, COAX, AWG

» Varde: Beroende pa mattenhet

* Upprepa: Pa, Av

Text: Skriv en enda rad eller flera rader data.

Q Vid anviindning av flexibel id-tape:
* Vi rekommenderar flexibel id-tape for etiketter av typen kabellindning och kabelflagga.
» Etiketter som skrivits ut pa flexibel id-tape &r inte avsedda att anvéndas som elektrisk isolering.

* Om du vill linda etiketter runt cylinderformade 2
foremal bor objektets diameter (1) vara minst = /
3 mm. T—y

* De dverlappande (2) dndarna pé etiketten eller X

etikettflaggan ska vara minst 5 mm.

Valja etikettapplikationstyp ﬁ
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KABELFLAGGA

Etiketter som skrivs ut i det har laget kan lindas runt en kabel
eller en trad, och andarna pa etiketten kan klistras ihop sa att
den formar en flagga. Texten skrivs ut pa bagge andarna av
etiketten, med ett tomrum i mitten dar etiketten lindas runt
kabeln. | det har Iaget kan du ange féljande alternativ.

 Layout: (Samma text skrivs ut pa varje block.), 1. Flagga pa minst 5 mm

(Tva olika texter skrivs ut pa vardera blocket.)
» Flaggléangd: 30mm, 10mm-200mm
* Kabeldiameter: 6mm, 3mm-90mm

+ Orientering: (Horisontell), (Ryggrad)

Horisontell i Ryggrad i
ABC : ABC Q2 B
159 @ 1589 <<— oy
Flagglangd Kabelns Flagglangd Flagglangd Kabelns Flagglangd
omkrets omkrets

Q * Du kan ange upp till tva streckkoder nér [in_: ni] valts som flagglayout.
* Vi rekommenderar flexibel id-tape for etiketter av typen kabelflagga.
« Etiketter som skrivits ut pa flexibel id-tape &r inte avsedda att anvéndas som elektrisk isolering.

ANSLUTNINGSPANEL

Etiketter som skrivs ut i det har Iaget kan anvandas for att marka

olika typer av paneler. | det har laget kan du ange foljande D D D D
alternativ. 1Pot(1) 1Poz(1) tPoa(n)]  JiPoat) 1Po2(t) 1PO1(T)

 Blocklangd: 15,0mm, 5,0mm-300,0mm

« Antal block: 4, 1-99

* Avgrénsare: { 771 (Skalstreck), {717 (Streck), LT T (Linje),
L (Fet), i 3t (Ram), {7771 (Ingen)

* Orientering: (Horisontell), (Ryggrad)

* Omvand: Av, Pa

» Avancerat: Av, Pa
Justera blockmellanrummet separat nar "Avancerat” ar installt till "Pa”.

1A-B01, 1A-B02 , 1A-B03

Blocklangd  Blocklangd Blocklangd

* Inga marg.: Av, Pa
Stall in de vanstra och hogra etikettmarginalerna pa noll.

295

Q ”Avancerat” och ”Inga marg.” kan inte stillas in pa ”Pa

ﬂ Vilja etikettapplikationstyp

samtidigt.



KOPPLINGSPANEL I';PI
Etiketter som skrivs ut i det har Iaget kan anvéndas for att marka sadana elanslutningar som g
ofta anvands inom telefoni. Varje etikett innehaller upp till tre rader for varje block ochdukan m
ange tre rader for varje block. | det har Iaget kan du ange féljande alternativ. §
* Modulbredd: 200mm, 50mm-300mm m
» Blocktyp: 4 par, 2 par, 3 par, 5 par, Tom 4
» Sekvenstyp: | (Ingen) 1]2|3 (Horisontell), |12| 4] 6 (Ryggrad) ﬂ
« Startvarde: ---, 1-99999 x
m
| B01 | B02 | B03 | BO4 | BO5 | B06 | :'|

| BO7 | BO8 | B09 | B10 | B11 | B12 |

I1 4| sl 1 2| 1 sl 2% 24|
125 zsl 32| 3s| ADl ir Ael

Q * Nér "Tom” har valts i ”Blocktyp”, stills ”’Sekvenstyp” in pa Ingen.
* Nér Ingen har valts for ”Sekvenstyp”, visas ”---" 1 ”Startvérde” och vérdet kan inte stéllas
in. Om du véljer Horisontell eller Ryggrad kan du dock stélla in ”Startvérde”
mellan 1 och 99 999.

Krympslangtape
Vid anvandning av krympslangtape visas installningsfonstret
KRYMPSLANG nér nagon av tangenterna for etikettapplikationstyp
trycks ned.
 Etikettlangd: Auto, 25mm-999mm
Maximal utskriftslangd ar dock 500 mm vid anvandning av krympslangtape med bredden
5,8 eller 8,8 mm.

Text: Skriv en enda rad eller flera rader data.

Q Vid anvindning av krympslangtape:
* Det gar inte att skriva ut ramar.
* Vissa dekorativa tecken kan klippas av om en rad bryts.
* De utskrivna tecknen kan vara mindre &n vid anvdndning av TZe-tape.

Valja etikettapplikationstyp ﬁ
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Skapa en streckkodsetikett

Med hjalp av streckkodsfunktionen kan du skapa etiketter med endimensionella streckkoder
fér anvandning med tillgangskontrollmarken, etiketter med serienummer och till och med
kassa- och lagerhanteringssystem.

Valbara "Streckkoder” fértecknas i Bruksanvisningen.

Q * P-touch &r inte utformad for att uteslutande skapa streckkodsetiketter. Kontrollera att
streckkodsetiketterna kan lasas med streckkodslédsaren.

* For basta resultat skriver du ut streckkodsetiketter i svart bléck pa vit tape. Vissa
streckkodslédsare kan kanske inte 14sa streckkodsetiketter som skapats med fargad tape eller
bléck.

» Anvénd instéllningen ”Stor” for ”Bredd” nér det ar mojligt. Vissa streckkodsldsare kan kanske
inte ldsa streckkodsetiketter som skapats med instdllningen “Liten”.

« Att kontinuerligt skriva ut ett stort antal etiketter med streckkoder kan &verhetta skrivhuvudet,
vilket kan paverka utskriftskvaliteten.

Stalla in streckkodsparametrar och ange streckkodsdata

ﬂ Tryck pa Streckkod.
Fonstret "Installning streckkod” visas.

Q Upp till fem streckkoder kan anges pa en etikett.

A] Valj ett attribut genom att anvanda tangenten a eller v och stéll sedan in ett varde for

det attributet med tangenten « eller ».

- Protokoll: CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13, GS1-128 (UCC/EAN-128), UPC-A,
UPC-E, I-2/5 (ITF), CODABAR

- Bredd: Liten, Stor

- Under#: P&, Av

- Kont.siffra: Av, Pa
Kontrollsiffra kan endast anvdndas med protokollen Code39, 1-2/5 och Codabar.

295

@ Tecken visas kanske inte under streckkoden, ens nar ”Pa” valts for “Under#”, beroende pa
vilken tapebredd som anvénds, antal inmatade rader eller aktuella teckenstilsinstillningar.

g Tryck pa OK eller Enter for att tillampa installningarna.
Q Nya instéllningar tillimpas INTE om du inte trycker pd OK eller Enter.

ﬂ Skriv in dina streckkodsdata.

Specialtecken kan anges i streckkoden vid anvandning av {nge streckkod)
protokollen CODE39, CODE128, CODABAR eller GS1-128. Om | CODE=3
du inte anvander specialtecken gar du till steg 7. PE2E13% 4

5] Tryck pa Symbol.
Det visas en lista 6ver tecken som ar tillgangliga fér aktuellt protokoll.

2] Valj ett tecken genom att anvanda tangenten a eller v och tryck TAngE Streckion
sedan pa OK eller Enter for att infoga tecknet i dina CODE3S
streckkodsdata. P03/ 4

Skapa en streckkodsetikett
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l] Tryck pa OK eller Enter for att infoga streckkoden i etiketten.

LG0
Streckkoden visas i textinmatningsfonstret. e

7 labcll |

Q Hur du skriver ut etiketter beskrivs i Bruksanvisningen. GFLLMaNT -

Q * Tryck pa Esc om du vill tillbaka till féregdende steg.
* Tryck pa Mellanslag om du vill aterstélla valt attribut till standardvérdet.

113MII3 NI VH3OId3y e

Redigera och ta bort en streckkod

* Om du vill redigera streckkodsparametrarna och streckkodsdata, placerar du markoren
under streckkodsmarket i datainmatningsfonstret och 6ppnar sedan skdrmen ”Instéllning
streckkod”. Se "Stélla in streckkodsparametrar och ange streckkodsdata” pa sidan 36.

» Du tar bort en streckkod fran en etikett genom att placera markoren till hoger om
streckkodsmarket i datainmatningsfonstret och trycka pa tangenten BS (backsteg).

Ange en serialiserad etikett

Du kan skapa serialiserade etiketter. Du kan ange hur 6kningen ska géras samt ett antal for
serien. | serielage kan du skapa en etikettserie genom att 6ka nagon av siffrorna i monstret.
| avancerat serieldge kan du vélja samtidig eller avancerat. | samtidigt 1age skapas en
etikettserie genom att tva olika siffror 6kas samtidigt. | avancerat lage skapar du en
etikettserie genom att valja tva sekvenser i ménstret och 6ka dem var for sig.

Serialisera
ﬂ Ange texten. LGOws e
Exempel: Skapa etiketterna 1A-A01, 1A-A02, 1A-A03, 1A-A04
fran 1A-A01 med hjalp av funktionen. D [m—&mm
S 25 Lam]
3] Tryck pa Serialisera. Nu visas skdrmen dar du anger intervallet. P ——
tnge interval
o [14-2a1]
ALLM&NT
g Placera markdren under det forsta tecknet med hjalp av P —
tangenten A, v, « ellerp. Tryck sedan pa OK eller Enter. Ange intervall
Placera sedan markéren under det sista tecknet som du vill 6ka. | 3 |14-a6q|
Tryck pa OK eller Enter. ALLMEHT -
Exempel: Valj 1i A01.
4| Valj "Antal” och "Oka med” med tangenten 4 eller v och stéllin T B
vardet med tangenten « eller p-. itka med 1

Exempel: Om du vill 6ka siffran med ett fyra ganger om véljer du
"Antal”: 4, "Oka med”: 1.

ALLMANT

Ange en serialiserad etikett
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ﬂ Tryck pa OK eller Enter for att visa skdrmen med instéllningar. LG0  Eped
Exempel: | 10_p01| [1-A02| [1A-03 | [1A-A04 | 3 [1a-ao1][1a-sce]
El o]

Mah
mm* 25mm

Q * Nér du trycker pa tangenten Serialisera kan du upprepa instéllningen igen. Nér du har
gjort om instéllningen pa nytt visas meddelandet Ok att skriva 6ver data efter denna
position?”. Tryck pd OK om du vill godkédnna.
* Du kan vilja Allt/Aktuell/Intervall vid utskrift eftersom det finns flera sidor med etiketter.
* Hur du skriver ut etiketter beskrivs i Bruksanvisningen.

Avancerat serielage

W Samtidig

1] Ange texten. LGO b Epeg
Exempel: Skapa etiketterna 1A-A01, 1A-B02, 1A-C03, 1A-D04
fran 1A-A01 med hjalp av funktionen. D [m‘ﬂ?JNLNT

Smmi 25mm o)

A Tryck pa Skift och Serialisera och valj "Samtidig” med hjélp av ANt )

tangenten a eller v och tryck pa OK eller Enter. Ihvancerat
ALLMEMT 1.2
o)

é] Ange det forsta intervallet med tecken som du vill 6ka. o ||{?E”ansera}

* Om du vill ange ett tecken placerar du markéren under tecknet e TEErve
med tangenten A, v, « eller » och trycker tva ganger p4 OK mm‘ﬁ?ﬂ#w
eller Enter.

* Om du vill ange flera tecken placerar du markdren under det
forsta tecknet i intervallet med tangenten A, v, « eller » och
trycker pa OK eller Enter. Placera sedan markdren under det
sista tecknet i intervallet och tryck pa OK eller Enter.

Exempel: Valj 1i AO1.

ﬂ Upprepa steg 3 for att ange det andra intervallet med tecken som Fr—
du vill 6ka. #nge intervall 2
Exempel: Vlj A i AO1. D [1A-A0]

Det gar inte att vilja det forsta tecknet eller tecknen eftersom den
delen ar nedtonad.

ﬂ Vilj "Antal” och "Oka med” med tangenten a eller v och stall in (T4 T
vardet med tangenten « eller . L0ka ned 1

Exempel: Om du vill 6ka siffran med ett fyra ganger om véljer ALLMENT
du "Antal’: 4, "Oka med”: 1. )

Ange en serialiserad etikett
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6|

Tryck pa OK eller Enter for att visa skarmen med installningar.

Exempel: | 1o_p01| [1-B02| | 1A-c03| [1A-D04 |

LGOS F[eg
D [1a-ae|1a-B02]
gﬁLLNE\HT -

e 2Emm

Q * Nir du trycker pé Serialisera eller Skift kan du upprepa instéllningen igen. Nér du har
gjort om instéllningen pé nytt visas meddelandet Ok att skriva 6ver data efter denna

position?”. Tryck pa OK om du vill godkénna.

* Du kan vilja Allt/Aktuell/Intervall vid utskrift eftersom det finns flera sidor med etiketter.

 Hur du skriver ut etiketter beskrivs i Bruksanvisningen.

W Avancerat

1]

Ange texten.

Exempel: Skapa etiketterna 1A-A01, 1A-A02, 1A-A03, 1A-A04
och 1A-B01, 1A-B02, 1A-B03, 1A-B04 fran 1A-A01 med hjalp av
funktionen.

L0 3|

7 [18-001]

ALLM&NT
== [aD)]

2|

Tryck pa Skift och Serialisera och valj "Avancerat” med hjalp av
tangenten a eller v och tryck pa OK.

-

SamtidiE

ALLMAMT 242
[om]

3|

Ange det forsta intervallet med tecken som du vill 6ka.

» Om du vill ange ett tecken placerar du markdren under tecknet
med tangenten A, v, « eller » och trycker tva ganger pa OK
eller Enter.

* Om du vill ange flera tecken placerar du markdren under det
forsta tecknet i intervallet med tangenten a, v, « eller » och
trycker pa OK eller Enter. Placera sedan markdéren under det
sista tecknet i intervallet och tryck pa OK eller Enter.

Exempel: Valj 1i A01.

{Serialiseray
ange intervall 1

D [14-401]

ALLMANMT

Valj "Antal” och "Oka med” med tangenten a eller v och stall in
vardet med tangenten « eller p-.

Exempel: Om du vill 6ka siffran med ett fyra ganger om vaéljer
du "Antal”: 04, "Oka med”: 1.

+0ka med

ALLMANT

thntal B 04
HEN

Upprepa steg 3 och 4 for att ange det andra intervallet med tecken
som du vill 6ka, vardet for 6kningen samt antalet.

Exempel: Valj Ai A01. Om du vill 6ka siffran med ett tva ganger
om valjer du "Antal”: 02, "Oka med”: 1.

Det gar inte att vélja det forsta tecknet eller tecknen eftersom den
delen &r nedtonad.

{Serialiseray
tnge interval 2

D |14-pog)
ALLMANT
Tantal 7]
L0ka med HEE
ALLMAMT
[an]

Ange en serialiserad etikett ﬂ

113MII3 NI VH3OId3y e
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6] Tryck pa OK eller Enter for att visa skarmen med instaliningar. Laowh Eped
Exempel: | 1A-A01| [1A-A02 | | 1A-A03] | 1A-A04 p [1-sot[ia-sao]
o]

Mah
Sram* ZEmm

| 1-B01| [1A-B02 | |14-B03| | 1A-B04 |

Q * Nir du trycker pa Serialisera eller Skift kan du upprepa instdllningen igen. Nér du har
gjort om instdllningen pa nytt visas meddelandet Ok att skriva dver data efter denna
position?”. Tryck pa OK om du vill godkénna.
* Du kan vélja Allt/Aktuell/Intervall vid utskrift eftersom det finns flera sidor med etiketter.
* Hur du skriver ut etiketter beskrivs i Bruksanvisningen.

Q * Tryck pa Esc om du vill tillbaka till féregaende steg.
* Serialiseringslaget kan ocksa anviandas med streckkoder. En streckkod raknas som ett tecken.
* Alla symboler eller andra icke-alfanumeriska tecken 1 autonumreringssekvensen ignoreras.
* En serialiseringsldgessekvens kan innehalla hogst fem tecken.
* Viirdet i ”Antal” kan maximalt stéllas in pa 16pnumret 99.
* Virdet i ”Oka med” kan stéllas in i steg om ett till nio.

Q * Bokstdver och nummer 6kas enligt nedan:
0 =21 9 20 2>
A 2B .Z2A 2> .
a =2b .z DPa > .
A0 2 Al .A9 B0 2 ..
Mellanslag (visas som understreck ” ” 1 exemplet nedan) kan anvéndas for att justera
mellanrummet mellan tecknen eller styra antalet siffror som skrivs ut.
9 =2 10 .9 = 0 2> .
Z D AA .ZLD> AA D> .
19220 .99 00> ..

ﬂ Ange en serialiserad etikett
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P-touch ar utrustad med en USB-port sa att den kan anslutas till en dator. Du maste installera
P-touch Editor och skrivardrivrutiner for att du ska kunna anvanda P-touch tillsammans med
installerar du P-touch Editor, skrivardrivrutinen, P-touch
Update Software, P-touch Transfer Manager och Verktyget for skrivarinstéllning fran den

datorn. Om du anvander Windows®

medfdljande cd:n.

Om du anvander Macintosh kan du hamta skrivardrivrutinen, program och manualer fran

Anvanda programvara for P-touch

Brother support webbsida pa support.brother.com

Pa Brother support webbsida (support.brother.com) finns den senaste informationen om

kompatibla operativsystem.

Funktioner

P-touch Editor

Gor det enkelt for alla att skapa olika anpassade etiketter med

komplex layout genom att anvanda teckensnitt, mallar och clipart.

Skrivardrivrutin

Den later dig skriva ut etiketter fran en ansluten P-touch nar du
anvander P-touch Editor pa din dator.

P-touch Update
Software

Programvaran kan uppdateras till den senaste versionen.

P-touch Transfer
Manager

Anvands for att 6verféra mallar och andra data till skrivaren och spara

sakerhetskopior av dina data pa datorn.
(Endast Windows®.)

Systemkrav

Kontrollera att datorns systemkonfiguration uppfyller féljande krav fore installation.

Operativsystem | Windows ®

Windows Vista®Windows® 7/Windows® 8/Windows® 8.1
Microsoft® Windows Server® 2008/2008 R2/2012/2012 R2

Macintosh | OS X v10.7.5/10.8.x/10.9.x

Harddisk Windows® | Harddiskutrymme: 70 MB eller mer

Macintosh | Harddiskutrymme: 500 MB eller mer

Minne Windows®

2012 R2: 512 MB eller mer

(64-bitars)
Windows® 8/Windows® 8.1:

Windows Vista®Windows Server® 2008/2008 R2/2012/

Windows® 7: 1 GB eller mer (32-bitars) eller 2 GB eller mer

1 GB eller mer (32-bitars) eller 2 GB eller mer (64-bitars)

Macintosh |OS X v10.7.5: 2 GB eller mer

OS X v10.8.x: 2 GB eller mer
OS X v10.9.x: 2 GB eller mer

Skarm Windows® | SVGA, high colour eller hdgre uppldsning

Macintosh | 256 farger eller mer

Annat

Cd-lasare

Anvanda programvara for P-touch ﬂ

HONOL1-d Q4 VHVANVIOOUd VANYANY @


http://support.brother.com
http://support.brother.com

ANVANDA PROGRAMVARA FOR P-TOUCH

20 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Installera programvaran och skrivardrivrutinen

Rutinen for att installera programvaran beror pa datorns operativsystem. Installationsrutinen
kan andras utan féregédende meddelande.

P-touch-namnen pa féljande skarmar kan skilja sig fran namnet pa P-touch som du har kopt.

@ Anslut INTE P-touch till datorn forrdn du anvisas att gora det.

BFo6r Windows®

@ » Installationsrutinen beror pa datorns operativsystem. Windows® 7 visas som ett exempel.
« Om du anvinder Windows® 8/Windows® 8.1 anvéinder du Adobe® Reader® for att 5ppna
PDF-manualerna pé cd-skivan.
Om det inte gar att 6ppna filerna med Adobe® Reader® trots att det ér installerat pa datorn
andrar du associationen for PDF-filer till Adobe® Reader® i kontrollpanelen innan du ppnar
cd-skivan.

1| Sattin cd-skivan med installationsprogrammet i cd-lasaren.

Valj ditt sprak om skarmen for sprakval visas.

Q « For Windows Vista®/Windows® 7/Windows Server® 2008/2008 R2:
Om inte installationsprogrammet startar automatiskt visar du cd-lasaren i Utforskaren och
dubbelklickar pa [start.exe].

* For Windows ® 8/Windows ® 8.1/Windows Server ® 2012/2012 R2:

Om inte installationsprogrammet startar automatiskt klickar du pa [Run start.exe] pa
skdrmen [Start] eller visar cd-ldsaren i Utforskaren pa skrivbordet och dubbelklickar pa
[start.exe].

A Klicka pa [Standardinstallation].
FF o ]
brother

177 0
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1. Standardinstallation
Installerar P-touch Editor, skrivardrivrutinen, P-touch Update Software, Verktyg for
skrivarinstalining och Bruksanvisningar. (P-touch Transfer Manager installeras
tillsammans med P-touch Editor.)

2. Bruksanvisningar
Visar eller installerar Bruksanvisningarna.

3. Anpassad installation
Med det har alternativet kan du vélja vad du vill installera av P-touch Editor,
skrivardrivrutinen, P-touch Update Software och Verktyg for skrivarinstallning. (P-touch
Transfer Manager installeras tillsammans med P-touch Editor.)

ﬁ Anvanda programvara for P-touch
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4. Avancerade program

Med det har alternativet installerar du BRAdmin Light eller 6ppnar webbplatsen Brother

Developer Center.
5. Brother support

Oppnar supportwebbplatsen (Brother support webbsida).

i] Folj instruktionerna pa skarmen for att slutfora installationen.

ﬂ Med P-touch Update Software kan du séka efter uppdateringar. Om [Vill du anvanda
P-touch Update Software for att uppdatera programmet till den senaste versionen?
(Datorn maste vara ansluten till Internet.)] visas klickar du pa [Ja] eller [Nej].

Om du vill kontrollera om det finns nya versioner av programvaran och uppdatera dem

klickar du pa [Ja] och gar darefter till steg 5.

Om du inte vill sbka efter uppdateringar klickar du pa [Nej] och gar sedan till steg 6.

Q Om du klickar pa [Nej] kan du kéra P-touch Update Software vid ett tillfélle som passar
béttre och soka efter uppdateringar f6r programmen och uppdatera dem. Dubbelklicka pa
ikonen P-touch Update Software pa skrivbordet. (Datorn maste vara ansluten till Internet.)

Programmet P-touch Update Software startar.

Om det finns nagot program under [Fillista] finns det en
ny version av programmet. Om du markerar kryssrutan
och klickar pa [Installera] installeras programmet. Vanta
tills meddelandet visas att installationen ar klar.

Om det inte finns nagra program under [Fillista] har du
redan den senaste versionen av programmen
installerade. Ingenting behdver uppdateras. Klicka pa
[Stang].
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Nar skarmen for onlineregistrering av anvandaren visas klickar du pa [OK] eller pa [Avbryt].

Om du klickar pa [OK] kommer du till webbsidan fér anvandarregistrering innan du

avslutar installationen (rekommenderas).
Om du klickar pa [Avbryt] fortsatter installationen.

7| Kiicka pa [Avsluta].
Nu ar installationen klar.

Q Klicka pa [Starta om] nir du uppmanas att starta om datorn.

B For Macintosh

1| Starta Macintosh och ladda ner skrivardrivrutinen, program och manualer fran Brother

support webbsida (support.brother.com).

Q Macintosh-anvandare kan na denna URL direkt genom att klicka pa :2 -ikonen som finns pa

Anvanda programvara for P-touch ﬁ
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Avinstallera skrivardrivrutinen
BMFor Windows Vista®/Windows Server® 2008

ﬂ Om P-touch ar ansluten till datorn och ar pa trycker du pa och haller ned
& (Strémbrytare) sa att den sténgs av.

Klicka pa @ - [Kontrollpanel] - [Maskinvara och ljud] - [Skrivare].

o

™

Valj [Brother xx-xxxx] och klicka pa [Ta bort skrivaren], eller hégerklicka pa ikonen och
klicka pa [Ta bort].

£

Hogerklicka pa fonstret [Skrivare] och klicka darefter pa [Kér som administrator] -
[Serveregenskaper].

Om bekraftelse av auktorisering visas klickar du pa [Fortsatt].

Om dialogrutan [Kontroll av anvandarkonto] visas anger du Iésenordet och klickar pa
[OK]. Fonstret [Egenskaper for skrivarserver] visas.

Klicka pa fliken [Drivrutiner], valj [Brother xx-xxxx] och klicka darefter pa [Ta bort...].

Valj [Ta bort drivrutinen och drivrutinspaketet] och klicka darefter pa [OK].

Stang fonstret [Egenskaper for skrivarserver].
Skrivardrivrutinen har avinstallerats.

[N |lo |len

BFo6r Windows® 7/Windows Server® 2008 R2

Om P-touch &r ansluten till datorn och &r pa trycker du pa och haller ned
¢ (Strombrytare) sa att den sténgs av.

Klicka pa @ - [Enheter och skrivare].

Valj [Brother xx-xxxx] och klicka pa [Ta bort enhet], eller hdgerklicka pa ikonen och
klicka pa [Ta bort enhet].
Om dialogrutan Kontroll av anvandarkonto visas anger du I6senordet och klickar pa [Jal].

klicka sedan pa [Egenskaper for skrivarserver], som visas i menyraden.

Klicka pa fliken [Drivrutiner] och pa [Andra drivrutinsinstaliningar].
Om dialogrutan Kontroll av anvandarkonto visas anger du lI6senordet och klickar pa
[Ja]. Valj [Brother xx-xxxx] och klicka darefter pa [Ta bort...].

Valj [Ta bort drivrutinen och drivrutinspaketet] och klicka darefter pa [OK].
Folj anvisningarna pa skarmen.

A
2|
3
ﬂ Valj [Fax] eller [Microsoft XPS-dokumentskrivare] i fonstret [Enheter och skrivare] och
5
6]
7]

Stang fonstret [Egenskaper for skrivarserver].
Skrivardrivrutinen har avinstallerats.

ﬂ Anvanda programvara for P-touch
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B For Windows ® 8/Windows® 8.1/Windows Server® 2012/2012 R2

Om P-touch ar ansluten till datorn och ar pa trycker du pa och haller ned
& (Strombrytare) sa att den sténgs av.

Klicka pa [Kontrollpanel] pa skarmen [Appar] - [Maskinvara och ljud] -
[Enheter och skrivare].

Valj [Brother xx-xxxx] och klicka pa [Ta bort enhet], eller hogerklicka pa ikonen och
klicka pa [Ta bort enhet].
Om dialogrutan Kontroll av anvandarkonto visas anger du I6senordet och klickar pa [Ja].

A
2|
3
ﬂ Valj [Fax] eller [Microsoft XPS-dokumentskrivare] i fonstret [Enheter och skrivare] och
5
6]

klicka darefter pa [Egenskaper for skrivarserver], som visas i menyraden.

Klicka pa fliken [Drivrutiner] och pa [Andra drivrutinsinstaliningar].
Om dialogrutan Kontroll av anvandarkonto visas anger du lésenordet och klickar pa
[Ja)]. Valj [Brother xx-xxxx] och klicka darefter pa [Ta bort...].
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Valj [Ta bort drivrutinen och drivrutinspaketet] och klicka darefter pa [OK].
Folj anvisningarna pa skarmen.

Stang fonstret [Egenskaper for skrivarserver].
Skrivardrivrutinen har avinstallerats.

)

BF6r OS X v10.7.5 - OS X v10.9.x

1] Sténg av P-touch.
2

Klicka pa Apple-menyn och [System Preferences] (Systeminstallningar), och klicka pa
[Print & Scan] (Skrivare och skanner) (OS X v10.7.5/0S X v10.8.x)/
[Printers & Scanners] (Skrivare och skannrar) (OS X v10.9.x).

Valj [Brother xx-xxxx] och klicka pa [-].

3

ﬂ Stang fonstret [Print & Scan] (Skrivare och skanner) (OS X v10.7.5/0S X v10.8.x)/
[Printers & Scanners] (Skrivare och skannrar) (OS X v10.9.x).
Skrivardrivrutinen har avinstallerats.

Avinstallera programvaran

Utfor detta om du inte langre vill ha kvar programmet installerat eller om du maste utféra en
ominstallation.

Se hjalpsystemet for ditt operativsystem om du vill veta mer om hur du avinstallerar
programvaran.

Anvanda programvara for P-touch ﬁ
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